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సారాంశాం 

తెలుగు భాష భారతదేశంలోని ప్రాచీన ప్రావిడ భాషలలో ఒకటి. ఈ భాషలో 

ప్రాంతానుసారం ఉచ్చా రణ, పదప్రపయోగం, వాకయ  నిర్మా ణం, శబ్ద మార్పు లోో గణనీయమైన 

వైవిధ్య ం కనిపిస్తంది. ఈ ప్రాంతీయ భాషా రూాలనే “యాసలు” అని పిలుసాతర్ప.యాసలు 

కేవలం పలుకుబ్డి తేడాలు మాప్రతమే కాకుండా సామాజిక, సాంసక ృతిక, చ్చరిప్రతక 

పరిణామాల ప్రపతిబంబాలు. ప్రాంతీయ జీవన విధానం, వాతావరణం, సంప్రపాయాలు 

యాసల రూపకలు నపై ప్రపభావం చూపుతాయి. తెలంగాణ, ఆంప్రధ్, ర్మయలసీమ ప్రాంతాలోో 

భినన మైన ధ్వ ని లక్షణాలు సు షటంగా కనిపిసాతయి.కొనిన  ప్రాంతాలోో సవ ర్మల పొడవు, 

వయ ంజనాల మార్పు లు ప్రపతేయ కతను సంతరించుకుంటాయి. పద సంపదలో స్థసాని నిక 

సంసక ృతి, వయ వసాయం, వృత్తతలు ప్రపతిఫలిసాతయి.సామాజిక స్థసానియి, వి యా  ప్రపభావం, 

పట్టణీకరణ వంటి అంశాలు యాసల మార్పు కు దోహదపడుత్తనాన యి. సినిమా, 

టెలివిజన్, సామాజిక మాధ్య మాలు యాసల వాయ పితని పంచుత్తనాన యి. యువతలో 

ప్రామాణిక తెలుగు మరియు స్థసాని నిక యాసల మేళవింపు పర్పగుతంది.యాసలు భాషా 

వైవిధాయ నికి చిహ్నన లుగా, ప్రాంతీయ గురితంపుకు ఆధార్మలుగా నిలుస్తనాన యి. ఈ వాయ సం 

తెలుగు యాసల భాషా లక్షణాలు, ప్రాంతీయ విభజన, సామాజిక స్థసినితి మరియు ఆధునిక 

ప్రాముఖ్య తను సమప్రగంగా పరిశీలిస్తంది. 

 

కీవర్డ్స్ : తెలుగు యాసలు, మాండలికాలు, భాషా వైవిధ్య ం, తెలంగాణ యాస, ఆంప్రధ్ 

యాస, ర్మయలసీమ యాస. 

1. పరిచయాం 

భాష అనేది ఒక సమాజపు సాంసక ృతిక ప్రపతిబంబ్ం. అదే భాష వివిధ్ ప్రాంతాలలో 

వేర్పవేర్ప రూాలోో వినిపించడం సహజం. ఈ భినన  రూాలనే మాండలికాలు లేా 

యాసలు అంటార్ప. తెలుగు భాషలో ప్రపధానంగా మూడు పదద ప్రాంతీయ యాసలు 



 

  
E-Mail:  sahithyatharangini@gmail.com       
www.sahithyatharangini.com 162 

 

 
 

    ISSN:3048-5908                                                               Impact Factor: 5.379 (SJIF) 

                                                        సాహిత్య  త్రంగిణి  

(తెలుగు పరిశోధన పత్రిక)  

Indexed in: Google Scholar, Academia, Internet Archives etc. 

A Peer-Reviewed Telugu Journal; Volume-2, Issue-4, (Oct/Nov/Dec),2025 

 

కనిపిసాతయి — తెలంగాణ, కోసాత  ఆంప్రధ్, ర్మయలసీమ. ప్రపతి ప్రాంతంలో వాడే పాలు, 

ఉచ్చా రణ తీర్ప, సంభాషణ శైలి వేర్పగా ఉంటాయి. 

ఈ వైవిధ్య ం భాషకు ప్రపతేయ క సందర్మయ నిన  అందిస్తంది. యాసలు ప్రాంతీయ జీవన 

విధానానిన  ప్రపతిబంబసాతయి. ప్రాంతానుసారం సామెతలు, లోకోకుతలు కూడా మార్పతూ 

ఉంటాయి. పలుకుబ్డిలో సవ ర్మల పొడవు, ఘరషణ ధ్వ నులు, లయలో తేడాలు 

గమనించవచుా . కొనిన  ప్రాంతాలోో పాల సంక్షిపత రూాలు ఎకుక వగా వినిపిసాతయి. 

మరికొనిన  ప్రాంతాలోో వాకయ  నిర్మా ణం ప్రపతేయ క శైలిని కలిగి ఉంటంది. 

యాసలు కేవలం భాషా మార్పు లు మాప్రతమే కాకుండా గురితంపు సూచికలు కూడా. ఒక వయ కి త 

యాస వా ర్మ అతని ప్రాంతీయ నేపథ్య ం అరనిమవుత్తంది. భాషా శాస్తసతవేతతలు యాసలను 

“సోషియో-లింగివ సిటక్ ఫినామినా”గా పరిగణిసాతర్ప. అంటే, భాష సామాజిక పరిసినిత్తలకు 

అనుగుణంగా మార్పత్తందని భావిసాతర్ప. సామాజిక వరా్మలు, వృత్తతలు, వి యా  స్థసానియి 

యాసలపై ప్రపభావం చూపుతాయి. 

పట్టణ మరియు ప్రగామీణ ప్రాంతాలోో యాసల తేడాలు సు షటంగా కనిపిసాతయి. మీడియా, 

సినిమా, సాహితయ ం వా ర్మ యాసలు విసతృతంగా వాయ పిత చందుత్తనాన యి. ఆధునికీకరణ 

వల ోకొనిన  యాసలు మార్పు లకు లోనవుత్తనాన యి. అయినా యాసలు భాషా సంపదలో 

కీలక భాగాలుగా కొనసాగుత్తనాన యి. 

2. తెలుగు యాసల చారిత్త్క నేపథ్య ాం 

తెలుగు భాషకు శతాబాద ల చరిప్రత ఉంది. ఇది ప్రావిడ భాషా కుటంబానికి చందింది. ప్రాచీన 

శాసనాలు, సాహితయ  సంపద వా ర్మ తెలుగు యొకక  ప్రాచురయ ం తెలుస్తంది. కాలప్రకమేణా 

వివిధ్ ర్మజకీయ, సాంసక ృతిక పరిణామాలు భాషపై ప్రపభావం చూాయి. 

సంసక ృతం, ప్రాకృతం, ఉరూద , పరి షయన్, ఇంగ్లషోు భాషల ప్రపభావం తెలుగుపై పడింది. 

ర్మజవంశాల పరిాలనలో సంసక ృత ప్రపభావం సాహితయ ంలో సు షటంగా కనిపించింది. 

మధ్య యుగ కాలంలో ముసింో ాలకుల ప్రపభావంత ఉరూద , పరి షయన్ పాలు తెలుగులో 

ప్రపవేశంచ్చయి. ప్రబటిష్ ాలన కాలంలో ఇంగ్లషోు పాల వాడకం పరిగింది. 

ప్రాంతీయ ర్మజ్యయ ల పరిాలన, వాణిజయ  సంబ్ంధాలు, వలసలు, ర్మజకీయ పరిసినిత్తలు 

యాసల రూపకలు నలో కీలక ాప్రత పోషించ్చయి. ప్రపజల సంచ్చరం మరియు సాంసక ృతిక 

మారిు డి వల ోపద సంపదలో మార్పు లు చోటచేస్కునాన యి. ప్రగామీణ ప్రాంతాలోో స్థసాని నిక 

భాషా రూాలు బ్లంగా నిలిచ్చయి. పట్టణ ప్రాంతాలోో ఇతర భాషల ప్రపభావం ఎకుక వగా 

కనిపించింది. 

ఉాహరణకు, తెలంగాణ ప్రాంతంలో నిజ్యం ాలన కారణంగా ఉరూద  పాల ప్రపభావం 

ఎకుక వగా కనిపిస్తంది. దైనందిన సంభాషణలో అనేక ఉరూద  పాలు సహజంగా 

కలిసిపోయాయి. కోసాత  ఆంప్రధ్ ప్రాంతంలో సంసక ృత ప్రపభావం గణనీయంగా ఉంది. 

సాహితయ  మరియు ఆధాయ తిా క సందర్మా లోో సంసక ృత పాల ప్రాధానయ ం కనిపిస్తంది. 
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3. త్పధాన త్రాంతీయ యాసలు 

3.1 తెలంగాణ యాస: తెలంగాణ యాసకు ప్రపతేయ కమైన ఉచ్చా రణ, లయ మరియు 

మృదుతవ ం ప్రపధాన లక్షణాలు. మాట్లలో సమయ తత ాట సహజమైన ప్రపవాహం 

కనిపిస్తంది. కొనిన  పాలోో అక్షర్మల సంక్షిపతత, సవ ర్మల తగింాపు ప్రపతేయ కంగా 

గమనించవచుా . 

ఉాహరణకు: 

“వెళ్తతనాన ను” → “వెలుతనాన ” 

“చేసాతను” → “చేసాత ” 

“చూస్తనాన ను” → “చూస్తనాన ” 

“ఎకక డికి వెళ్తతవు?” → “ఎకక డికె వెల్తతవ్?” 

“అల్త ఎందుకు చేశావు?” → “అల్త ఎంప్రడా చేశావ్?” 

తెలంగాణ యాసలో వాకాయ ంతంలో “ర్మ”, “ంండీ”, “యాయ ”, “మాా ” వంటి సంబోధ్న పాలు 

ఎకుక వగా వినిపిసాతయి. 

ఉాహరణకు: 

“ఎకక డికి వెళ్తతనాన వ్ ర్మ?” 

“చపు ండి అండి.” 

“బాగునాన వా అమాా ?” 

ఈ యాసలో ఉరూద  ప్రపభావం విసతృతంగా కనిపిస్తంది. నిజ్యం ాలన కాలంలో ఉరూద  

పరిాలనా భాషగా ఉండట్ంత అనేక పాలు తెలుగులో కలిసిపోయాయి. 

ఉాహరణకు: 

“దఫతర్” (ఆఫీస్) 

“సబ్జ”ీ (కూరగాయలు) 

“బ్జ్యర్” (మార్కక ట్) 

“ఖ్ర్పా ” 

“జల్దద” (తవ రగా) 

“సాహెబ్” 

“నకో” (వదుద అనే భావంలో) 

కొనిన  సందర్మా లోో “లేదండి” బ్దులుగా “లేవండి” లేా “లేవ్” వంటి రూాలు 

వినిపిసాతయి. 

“లేదు” → “లేవ్” 

“వదుద” → “నకో” 

“ఇకక డ” → “కక డ” 
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తెలంగాణ యాసలో ధ్వ నుల లయ ప్రపతేయ కంగా ఉంటంది. మాట్లలో ఒత్తతలు, సవ ర్మల 

పొడవు వాకాయ నికి ప్రపతేయ క శైలిని ఇసాతయి. ప్రగామీణ తెలంగాణలో యాస మరింత బ్లంగా 

వినిపిస్తత, పట్టణ ప్రాంతాలోో ప్రామాణిక తెలుగు మేళవింపు కనిపిస్తంది. 

సినిమాలు, జ్యనపద గేయాలు, ఆధునిక మీడియా ావ ర్మ తెలంగాణ యాస విసతృత 

ప్రాచురయ ం పొందింది. ప్రపస్తతం ఈ యాస ప్రాంతీయ గౌరవానికి, సాంసక ృతిక గురితంపుకు 

ప్రపతీకగా నిలుసోతంది. 

ర్మయలసీమలో కనన డ మరియు తమిళ ప్రపభావాలు సు షటంగా కనిపిసాతయి. భౌగోళిక 

సమీపం కారణంగా ఈ భాషలత పరసు ర ప్రపభావం ఏరు డింది. ఈ విధ్ంగా చ్చరిప్రతక 

పరిణామాలు తెలుగు యాసల వైవిధాయ నికి పునాది వేశాయి. 

3.2 కోసాా ఆాంత్ధ్ యాస 

కోసాత  ఆంప్రధ్ యాసను సాధారణంగా ప్రపమాణ తెలుగు (Standard Telugu)గా పరిగణిసాతర్ప. 

ాఠ్య పుసతకాలు, విాయ  వయ వసని, వార్మత  ప్రపసార్మలు, అధికారిక కారయ ప్రకమాలోో ఈ రూానేన  

ఎకుక వగా ఉపయోగిసాతర్ప. ఉచ్చా రణ సు షటంగా, శుదధంగా ఉండట్ం ఈ యాస ప్రపతేయ కత. 

పాల పూరిత రూాలను పలకడం సాధారణ లక్షణం. 

ఈ యాసలో సంసక ృత పాల వినియోగం ఎకుక వగా ఉంటంది. సాహితయ  భాషకు దగరాగా 

ఉండట్ం వల ోదీనిని ప్రామాణిక రూపంగా భావిసాతర్ప. ఉాహరణకు: 

“వెళ్తతనాన ను” → “వెళ్తతనాన ను” (పూరిత ఉచ్చా రణ) 

“చేస్తనాన ను” → “చేస్తనాన ను” 

“ఎకక డికి వెళ్తతనాన ర్ప?” → “ఎకక డికి వెళ్తతనాన ర్ప?” 

“తినేశావా?” → “తినేశావా?” 

కోసాత  ప్రాంతంలో వాకయ  నిర్మా ణం సజ్యవుగా, వాయ కరణపరంగా కచిా తంగా ఉంటంది. 

సవ ర్మల పొడవు, ఘరషణ ధ్వ నులు సు షటంగా వినిపిసాతయి. సంభాషణలో మర్మయ దపూరవ క 

సంబోధ్నలు ఎకుక వగా ఉపయోగిసాతర్ప. 

ఉాహరణలు: 

“దయచేసి కూరా్ ండి.” 

“మీర్ప ఎకక డి నుండి వచ్చా ర్ప?” 

“అది సరైన నిర ణయం.” 

ఈ యాస సాహితయ ం, రంగసనిల నాట్కాలు, సినిమాల ప్రారంభ దశలోో ప్రపధానంగా 

వినిపించింది. అందువల ోఇది వి యా వంత్తల భాషగా కూడా భావించబ్డింది. 

3.3 రయలసీమ యాస 
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ర్మయలసీమ యాసలో ఉచ్చా రణ కొంత బ్లంగా, గటిటగా వినిపిస్తంది. కొనిన  అక్షర్మలకు 

ఒతిత పలకడం ఈ యాస లక్షణం. ముఖ్య ంగా వాకాయ ంతంలో “లే”, “నే”, “ర్మ” వంటి 

ప్రపతయ యాలు ఎకుక వగా వినిపిసాతయి. 

ఉదాహరణలు: 

“వసాతవా?” → “వసాతవులే?” 

“చేస్తనాన ను” → “చేస్తనాన నే.” 

“ఎకక డికి వెళ్తతవు?” → “ఎకక డికె పోతావులే?” 

“ఇకక డే ఉండు.” → “కక డే ఉండు లే.” 

“అది నిజం.” → “అదే నిజమే లే.” 

ర్మయలసీమ యాసలో కొనిన  పాలు సంక్షిపతంగా మారిపోతాయి. 

“ఎకక డ” → “కక డ” 

“ఎల్త” → “ఎల” 

“ఇల్త” → “ఇల” 

కనన డ, తమిళ భాషల భౌగోళిక సమీపం కారణంగా వాటి ప్రపభావం కూడా కనిపిస్తంది. కొనిన  

పాల ధ్వ ని రూపం దక్షిణాది భాషలత సమానంగా ఉంటంది.ఈ యాసలో సంభాషణలో 

గంభీరత, నేర్పగా మాటోాడే సవ భావం కనిపిస్తంది. ప్రగామీణ ప్రాంతాలోో యాస బ్లంగా 

ఉంటే, పట్టణ ప్రాంతాలోో ప్రపమాణ తెలుగు మేళవింపు కనిపిస్తంది. 

ర్మయలసీమ యాస ప్రాంతీయ సాంసక ృతిక గౌరవానికి చిహన ంగా నిలుసూత , సినిమాలు 

మరియు జ్యనపద గేయాల వా ర్మ విసతృత ప్రాచురయ ం పొందుతంది. 

4. యాసల భాషా లక్షణాలు 

యాసలలో ప్రపధానంగా నాలుగు భాషా అంశాలలో మార్పు లు కనిపిసాతయి. ఈ మార్పు లు 

భాషా వైవిధాయ నిన  సు షటంగా తెలియజేసాతయి. ప్రాంతానుసారం ధ్వ ని, పదకోశం, వాయ కరణం, 

ఉచ్చా రణ శైలిలో తేడాలు గమనించవచుా . 

1.ధ్వ ని మర్పు లు  

కొనిన  అక్షర్మలు ప్రాంతానుసారం మార్పు  చందుతాయి. సవ ర్మలు, వయ ంజనాలు పలికే 

విధానం వేర్పగా ఉంటంది. 

ఉాహరణలు: 

“చ” → “స” మార్పు  కొనిన  ప్రాంతాలోో కనిపిస్తంది. 

“చపుు ” → “సెపుు ” (కొనిన  ప్రగామీణ ప్రాంతాలు) 

“ఎకక డ” → “కక డ” 

“వెళ్తతనాన ను” → “వెలుతనాన ” 

“లేదండి” → “లేవండి” 

కొనిన  చోట్ ోసవ ర్మల పొడవు తగిపాోత్తంది లేా పర్పగుత్తంది. ఉాహరణకు “వసాతను” → 

“వసాత ” వంటి సంక్షిపత రూాలు వినిపిసాతయి. 
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2. పదకోశ మర్పు లు  

ఒకే అర్మనినికి వేర్వవ ర్ప ప్రాంతాలోో వేర్వవ ర్ప పాలు వాడుతార్ప. ఇది ప్రాంతీయ జీవన 

విధానం, సంసక ృతి ప్రపభావానిన  చూపిస్తంది. 

ఉాహరణలు: 

“బ్ట్టలు” (కోసాత ) → “చొకాక లు” (కొనిన  ప్రాంతాలు) 

“మార్కక ట్” → “సంత” / “బ్జ్యర్” 

“వదుద” → “నకో” (తెలంగాణ) 

“చినన  పిలవోాడు” → “ాాయి” / “బడడ” 

“కూరగాయలు” → “సబ్జ”ీ (తెలంగాణ ప్రపభావం) 

ఈ మార్పు లు భాషా సంపదను మరింత విసతరింపజేసాతయి. 

3. వ్యయ కరణ మర్పు లు 

వాకయ  నిర్మా ణంలో, ప్రకియారూాలోో ప్రాంతానుసారం తేడాలు ఉంటాయి. కొనిన  యాసలోో 

వాకాయ ంత ప్రపతయ యాలు ప్రపతేయ కంగా వినిపిసాతయి. 

ఉాహరణలు: 

“వసాతవా?” → “వసాతవులే?” (ర్మయలసీమ) 

“చేస్తనాన ను” → “చేస్తనాన నే” 

“ఎకక డికి వెళ్తతవు?” → “ఎకక డికె పోతావ్?” 

కొనిన  చోట్ ో మర్మయ ార నిక రూాలు ఎకుక వగా వాడబ్డతాయి. మరికొనిన  చోట్ ో సంక్షిపత 

రూాలు వినిపిసాతయి. 

4. ఉచాా రణ శైలి  

అక్షర్మల పొడవు, శబ్ద తీప్రవత, లయ, ఒతిత పలకడం వంటి అంశాలు యాసను ప్రపతేయ కంగా 

చూపిసాతయి. 

ఉాహరణకు: 

తెలంగాణలో మృదుతవ ం ఎకుక వగా ఉంటంది. 

కోసాత  ఆంప్రధ్లో సు షటత, శుదధత కనిపిస్తంది. 

ర్మయలసీమలో గటిటగా, ఒతిత పలకడం గమనించవచుా . 

ఈ విధ్ంగా యాసల భాషా లక్షణాలు తెలుగు భాషా వైవిధాయ నిన  ప్రపతిబంబసూత , ప్రాంతీయ 

సంసక ృతి మరియు సామాజిక నేపథ్యయ నిన  తెలియజేసాతయి. 

5. యాసలు మరియు సామజిక గురిాాంపు 

యాసలు వయ కి త యొకక  ప్రాంతీయ గురితంపును సు షటంగా తెలియజేసాతయి. ఒక వయ కి త మాటోాడే 

తీర్ప వా ర్మ అతని ప్రాంతం, సామాజిక నేపథ్య ం, సాంసక ృతిక వాతావరణం గురించి 

అంచనా వేయవచాు . యాస అనేది కేవలం భాషా రూపం మాప్రతమే కాకుండా వయ కి తతావ నికి 

భాగసావ మి. 
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కొనిన సారో్ప యాస ఆధారంగా సామాజిక స్థసినితిని అంచనా వేయడం జర్పగుత్తంది. 

వి యా వంత్తలు, పట్టణ ప్రాంతాల వార్ప మాటోాడే యాసను “ప్రామాణికం”గా భావించే ధోరణి 

గతంలో ఎకుక వగా ఉండేది. ప్రగామీణ ప్రాంతాల యాసలను “అసంపూరణ” లేా 

“సాాసీా”గా పరిగణించే అభిప్రాయాలు కూడా కనిపించ్చయి. 

అయితే ఆధునిక భాషా శాస్తసతం ఈ భావనలను తిరసక రించింది. అనిన  యాసలు 

సమానంగా విలువైనవిగా, భాషా వైవిధాయ నికి ప్రపతీకలుగా గురితంచబ్డాడయి. ప్రపతి యాసకు 

తనదైన చ్చరిప్రతక నేపథ్య ం, సాంసక ృతిక మూల్తలు, సామాజిక ప్రాధానయ ం ఉనాన యి. 

సమాజంలో మార్పత్తనన  దృకోక ణాల వలన యాసల పట్ ోగౌరవ భావన పరిగింది. సినిమా, 

టెలివిజన్, సోషల్ మీడియా వలన తెలంగాణ యాసకు ఇటీవల ప్రపతేయ క గౌరవ స్థసాని నం 

లభించింది. అనేక సినిమాలు, వెబ్ సిరీస్స్థలు, ాట్లు తెలంగాణ యాసను ప్రపధానంగా 

వినిపిస్తనాన యి. 

ఇది భాషా ప్రపజ్యసావ మాయ నికి సూచికగా భావించవచాు . అంటే, ఒకే ప్రామాణిక రూానిన  

మాప్రతమే ప్రపోతస హించడం కాకుండా, అనిన  ప్రాంతీయ రూాలకు సమాన ప్రాధానయ ం 

ఇవవ డం. ఈ దృకు థ్ం భాషా సమానతావ నిన  పంపొందిస్తంది. 

అంతేకాకుండా, యువత తమ ప్రాంతీయ యాసను గరవ ంగా ఉపయోగించడం 

ప్రారంభించ్చర్ప. యాసలు ఇపుు డు సాంసక ృతిక సావ భిమానానికి, ప్రాంతీయ ఐకయ తకు 

ప్రపతీకలుగా మార్మయి. ఈ విధ్ంగా యాసలు సామాజిక గురితంపును నిరిా ంచడంలో మరియు 

భాషా వైవిధాయ నిన  కాాడడంలో కీలక ాప్రత పోషిస్తనాన యి. 

6. ఆధునిక కాలాంలో యాసల త్రముఖ్య త్ 

ఆధునిక కాలంలో యాసల ప్రాముఖ్య త గణనీయంగా పరిగింది. డిజిట్ల్ మీడియా 

యాసలను సంరక్షించడంలో మరియు ప్రాచురయ ం కలిు ంచడంలో ముఖ్య  ాప్రత 

పోషిసోతంది. యూట్యయ బ్, ఫేస్స్థబుక్, ఇన్స్థస్థసాట ప్రగా్ వంటి సోషల్ మీడియా వేదికలలో 

ప్రాంతీయ యాసల వినియోగం విసతృతంగా పరిగింది. 

ప్రాంతీయ కంటెంట్ సృషిటకర తలు తమ మాతృయాసలో వీడియోలు, కథ్లు, ాట్లు 

రూపొందించడం వా ర్మ స్థసాని నిక భాషా రూాలకు గౌరవం తీస్కొస్తనాన ర్ప. దీనివల ోభాషా 

వైవిధ్య ం కాాడబ్డట్మే కాకుండా, యువతలో ప్రాంతీయ గురితంపు బ్లపడుతంది. 

సినిమాలు, వెబ్ సిరీస్స్థలు, జ్యనపద గేయాలు కూడా యాసల ప్రాచుర్మయ నికి 

దోహదపడుత్తనాన యి. గతంలో ప్రామాణిక భాషకు మాప్రతమే ప్రాధానయ ం ఉనన పు టికీ, 

ఇపుు డు అనిన  యాసలకు సమాన స్థసాని నం లభిసోతంది.విాయ  రంగంలో కూడా 

మాతృయాసను గౌరవించడం అవసరమనే అవగాహన పర్పగుతంది. వి యా ర్పనిలు తమ 

ప్రాంతీయ యాసను వదిలి ప్రపమాణ భాషలో మాప్రతమే మాటోాడాలనే ఒతితడి ప్రకమంగా 

తగుాతంది. భాషా శాస్తసతవేతతలు మాతృయాసలో నేర్పా కోవడం వి యా ర్పనిల అభాయ సానిన  

మెర్పగుపర్పస్తందని సూచిస్తనాన ర్ప. 
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ఈ విధ్ంగా ఆధునిక సాంకేతిక పరిజా్యనం యాసల పరిరక్షణకు మరియు అభివృదిధకి 

సహకరిసోతంది. 

7. ముగింపు 

తెలుగు యాసలు భాషా వైవిధాయ నికి ప్రపతీకలు. ఇవి కేవలం ఉచ్చా రణ మార్పు లు మాప్రతమే 

కాకుండా సమాజం, సంసక ృతి, చరిప్రత, జీవన విధానాల ప్రపతిబంబాలు. ప్రపతి యాసలో 

ప్రాంతీయ అనుభవాలు, సంప్రపాయాలు, భావ వయ కీ తకరణలు నిక్షిపతమై 

ఉంటాయి.యాసలను సంరక్షించడం అంటే మన సాంసక ృతిక వారసతావ నిన  కాాడట్ం. 

భాషా సమానతావ నిన  ప్రపోతస హించడం వా ర్మ సమాజంలో పరసు ర గౌరవం 

పంపొందుత్తంది. 

భవిషయ త్తతలో తెలుగు యాసలపై మరింత ప్రామాణిక పరిశోధ్నలు జరగాలి. ప్రాంతీయ 

ధ్వ ని లక్షణాలు, పదకోశ మార్పు లు, సామాజిక ప్రపభావాలపై లోతైన అధ్య యనాలు 

అవసరం. ఈ విధ్ంగా తెలుగు యాసలను సంరక్షిసూత , భాషా సంపదను తరతర్మలకు 

అందించ్చలి. 
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